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legatura intre doua sfere de excelenta ale cercetarii stiintifice clujene: poetica literara, dezvoltata in
studiile eminescologice mai recente ale Ioanei Em. Petrescu — pe de o parte, si semiotica textului,
consolidata pe baze semantice si hermeneutice — pe de alta parte. Aparitia acestei carti trebuie salutatd
ca un remarcabil succes al stiintei literare romanesti.
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STEFAN HAZY, Predicativitatea: determinare contextuald
analiticd, Cluj-Napoca, Editura Dacia, 1997, 150 p.

Apartinand ,,scolii clujene de gramatica”, Stefan Hazy isi propune si repuna in discutie unele
aspecte legate de sintaxa verbului. Pornind de la actualitatea problemei exprimarii predicatiei in limba
romana si, implicit, a predicatului si de la dificultatile intAmpinate atat de elevi, cat si de studenti in
interpretarea unor categorii de verbe (in general, a verbelor la modurile nepersonale), autorul fisi
construieste intregul demers cu meticulozitatea specifica unui cercetator experimentat. Pentru a ilustra
in mod concret ceea ce afirmd in plan teoretic, Stefan Hazy se foloseste de contexte extrase din
diferite opere literare (in special din cele studiate in scoald).

Bazata pe lucrari de gramaticd consacrate §i pe teze, concepte si idei puse in circulatie in
special de D. D. Dragoveanu, autorul concluzioneaza cé ,,esenta propozitiei o constituie predicatia si
ca aceasta se realizeaza, de obiceli, printr-un predicat”. Datorita acestui fapt, mai important in actul de
comunicare este predicatul.

Un loc important in lucrare il ocupa clasa verbelor semiauxiliare. Acceptarea existentei lor sau
negarea acestei existente, opiniile ,,pro” si ,,contra” sunt trecute in revistd. Opiniile altor autori nu sunt
doar expuse, ci comentate cit se poate de argumentat. De exemplu, G. G. Neamtu considerd
verbul ,,a putea” tranzitiv, iar infinitivul sau conjunctivul care-1 insoteste este interpretat complement
direct, respectiv completiva directa. Aprecierea lui Stefan Hazy este cu totul alta. El afirma ca
semiauxiliarul a putea (ca si a avea) nu poate fi considerat tranzitiv, deoarece verbele din aceasta
clasd se caracterizeaza prin aceea cd pot primi un complement direct i cd, in conditii sintactice
determinate, acest complement este insotit de morfemul pe. In cazul semiauxiliarelor acest lucru este
imposibil, adica nu pot primi acuzativ complement direct, ci ,,doar echivalente aparente ale acestora”,
exprimate prin conjunctiv sau prin infinitiv. Sau, de pildi, Gh. N. Dragomirescu numeste
semiauxiliarele de mod ,,auxiliare modale predicative”. Observatia lui $t. Hazy este prompta si bine
venita: daca verbul este auxiliar, nu poate fi predicativ, iar, daca e predicativ, nu poate fi auxiliar.
Problema care suscitd un interes deosebit in cazul acestei clase de verbe este tratamentul sintactic al
semiauxiliarelor de mod. Caracterul nepredicativ al acestora este evidentiat prin 12 trasaturi. Dintre
acestea noi vom enumera doar cateva: verbele semiauxiliare nu pot fi atrase in clasa tranzitivelor,
deoarece ele nu se pot distribui cu un complement direct, ci numai cu echivalente false ale acestuia;
cu verbele ,,copulative” (verbele,) se aseamana datorita insuficientei semantice si se deosebesc de ele
prin aceea ca nu se pot distribui cu un termen in nominativ; verbele semiauxiliare nu exprima actiuni
sau stdri ca verbele predicative; frecventa cea mai mare o au verbele a putea si a trebui, celelalte
(a avea, a fi si a(-i) veni) prezentand o functie mai scazuta.

Folosindu-se de numeroase contexte, autorul ajunge, in urma unor sustinute dezbateri, la
concluzii menite sd pund capat controverselor. Cel putin, pentru moment. Aceasta, deoarece
permanenta schimbare in limba se rasfrange si asupra verbelor. Daca unele dobandesc sensuri si
valente gramaticale noi, altele se golesc de sensul lor initial, se abstractizeaza si, treptat, trec
dintr-o clasa verbald in alta.
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Desi s-ar parea cd lucrarea se adreseaza doar unui grup mai restrans de cititori, in special celor
preocupati de problemele mai complexe, mai de profunzime ale sintaxei limbii romane, modul in care
este scrisa o face accesibild unui public mai larg.
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MARIUS SALA, Introducere in etimologia limbii romane,
Bucuresti, Editura Univers Enciclopedic, 1999, 252 p.

Cartea lui Marius Sala apare ca urmare a unei cerinte imediate. In mediile lingvistice
romanesti se face de multa vreme etimologie, incepind mai serios cu Laurian gi Massim si continuand
mai ales din necesitatea alcatuirii de dictionare. Traditia lexicografica romaneasca este principala
beneficiara a eforturilor etimologistilor de-a lungul timpului (iar autorul nu ezitd sa marturisesca inca
din prima pagind ca prezenta carte este scrisd pentru cd au inceput lucrérile la Dictionarul etimologic
al limbii romdne) s$i numerosi savanti au facut din etimologie o pasiune si o profesiune. Cu toate
acestea, pana in zilele noastre, inca nu a fost stabilit cu claritate statutul acesteia ca stiintd, in ciuda
faptului ca 1n peisajul lingvistic romanesc existd, cel putin pentru timpurile mai apropiate noud, nume
precum Alexandru Graur sau Andrei Avram. Au mai existat incercari de acest fel, dintre care trebuie
mentionatd Etimologia si limba romand, Bucuresti, 1987, scrisd impreuna cu regretatul Ion Coteanu,
insd nici una nu are extensia celei de fata. Cei care se asteapta ca aceasta carte sa fie una de etimologii
sau de studii etimologice, asa cum este cazul pentru majoritatea lucrarilor anterioare de gen, vor fi
surpringi. Prezenta lucrare se structureaza pe doua parti: una ,,tehnica”, cuprinzand capitolele I si II
ale cartii, si una ,,etimologica”, cuprinzand capitolul al IlI-lea. Ambele parti sunt de aceeasi intindere,
ceea ce echilibreaza intr-o maniera eleganta compozitia.

Am numit prima parte ,,tehnica”, fiindca trateaza metoda etimologica si statutul etimologiei ca
stiintd. Titlurile capitolelor sunt graitoare: 1. Principii si metode ale etimologiei si 11. Lucrari de
etimologie. Autorul incepe prin a explica ce anume este etimologia, apoi expune criteriile de cercetare
etimologica, continud cu explicarea tipurilor de etimologie si incheie prin a stabili raportul dintre
etimologie si filologie. Cat priveste capitolul privitor la lucrarile de etimologie, este evidenta formatia
de romanist a autorului, o pondere importantd revenind lucrarilor etimologice de limbi neolatine: 13
pagini din 25 ale capitolului. in acest capitol sunt descrise principalele lucriri de etimologie de pe
teren romanic si romanesc, intr-o manierd asemandtoare cu cea practicatd de Tagliavini in
Glottologia. Partea a doua, pe care am numit-o ,,etimologicd”, vine ca o explicatie la prima parte si
este, in ceea ce priveste continutul si metoda de expunere, mai aproape de ceea ce este o lucrare
clasica de etimologie, si anume trateaza straturile etimologice ale lexicului romanesc.

Ceea ce este placut surprinzator la cartea lui Marius Sala este caracterul savant didactic al
acesteia, rod, poate, al indelungatei experiente de catedra. Tocmai aceasta constituie nota de noutate si
meritul cel mai mare al acesteia. Totodata, lectura este facild, neobositoare, expunerea fiind cursiva si
argumentatia stiintificd ,,polemica” in cele mai multe cazuri (in foarte putine situatii nu se
mentioneaza alte opinii decat ale autorului, fie pro, fie contra) si in unele cazuri chiar anecdotica. Un
lucru remarcabil in conceptia prezentei carti este inserarea notelor si trimiterilor bibliografice in text,
in majoritatea cazurilor indicate prin inchiderea in paranteze, ceea ce confera lucrarii un plus de
usurintd a receptarii, fard a-i scadea din tinuta stiintificd. Aparatul filologic bine intocmit este un
argument in plus pentru efortul autorului de a oferi atat publicului larg interesat de problema
etimologiei, cat si cercetatorului avizat o lucrare usor de manuit, conditie esentiald a unui instrument
de lucru. Nu trebuie neglijat nici aspectul estetic (ar fi exagerata o apropiere de tratatele stiintifice de
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